
Цзифа сидела в De Yun Ji, потягивая чай, глядя на антиквариат и ремесла, расположенные
внизу, и на мгновение почувствовала себя настоящим мастером.

Джифа внезапно насладилась ощущением тихого потягивания чая.

Но Чжи Фа, кажется, рождается с тишиной, он очень хочет тишины, но другим это не
позволено.

Пока Чжи Фа потягивал чай, прозвучал грубый пьяный голос.

"Я слышал, что у тебя есть антикварный советник в Де Юндзи, так что кричи быстрее, у меня
есть сокровище для тебя на ладони."

Внимание Чжи Фа внезапно привлекло к себе.

Я видел, как на входе в Де Юндзи входили двое мужчин.

Один из мужчин был обладателем громкого голоса, с шероховатой внешностью, тигровой
спиной и медвежьей талией, одетый в повседневную одежду и держащий в руке сине-белую
фарфоровую бутылку. Другой мужчина был одет в лабораторный халат и выглядел нежно и
элегантно, его возраст около сорока лет.

Когда эти двое мужчин вошли, продавщица сразу же подошла к ним и сказала: "Двое из вас,
чем я могу вам помочь?".

Большой, сильный мужчина помахал рукой и с нетерпением сказал: "Ты, маленькая девочка,
ничего не знаешь, пусть выйдет твой антикварный консультант".

Лицо продавщицы стало не слишком хорошим.

Мужчина в лабораторном халате тут же мягко улыбнулся и сказал каруселью: "Маленькая
девочка, извини, темперамент моего друга немного импульсивен, ты не принимаешь это
близко к сердцу, неприятности, ты просишь антикварного консультанта из твоего магазина
приехать, нам есть о чем поговорить...".

Лицо продавщицы только облегчилось, вошло в заднюю комнату и вызвало антикварного
консультанта.

Старый советник забил себе талию и сонно ушел, а продавщица последовала за ним спереди,
чтобы вести его.

"Джентльмены, это антикварный советник нашего магазина".

"Господин Чжао, эти двое хотят с вами кое-что обсудить."

"Я знаю, я знаю..."

Старый советник махнул рукой, ворвавшись в шоу старости, глядя на двух гостей.

"Здравствуйте, вы оба".

Как говорил старый советник, его взгляд упал на фарфоровую вазу, находящуюся в лоне
сурового человека, и он был в шоке, и он даже вытер свои старые очки, поставил их обратно,
сделал шаг вперед, и после того, как он тщательно определил его, он сказал в шоке: "Хм? Это



на самом деле Юань Цинь Хуа?"

Суровый мужчина чихнул и сказал: "Благодаря твоему зрению!"

Человек средних лет в лабораторном халате нежно улыбнулся и сказал: "Хозяин, мы знаем, что
вы богаты и могущественны, и у вас есть хозяин в городе, поэтому мы хотим использовать этот
родовой Юань Цинь Хуа!

Принесите его сюда, пожалуйста, ладонь в глаза, а также потому, что есть чрезвычайная
ситуация дома, я хочу поменять немного денег, чтобы потратить. Видите ли, этот мой наряд на
самом деле инсайдерский, но недавно даже магазин был продан, это действительно
чрезвычайная ситуация дома ах".

Первое, что тебе нужно сделать, это получить хорошее представление о том, что ты ищешь, -
сказал он.

Синий и белый - очень дорогой вид фарфора.

Этот человек не берет сине-белые цветы в аукционный дом, чтобы продать их по высокой цене,
и не закладывает их в ломбард, чтобы потом выкупить.

Из осторожности Цзи Фа взглянул небесными глазами и действительно обнаружил, что
фарфоровая ваза - подделка.

Ты обманул меня?

Цзи Фа слегка приподнял брови, но не торопился говорить, поэтому спокойно потягивал чай и
спокойно наблюдал за ситуацией.

В этот момент старый советник был полностью покорен Юань Цинь Хуа.

Любой, кто мог бы работать в антикварной индустрии всю жизнь, определенно был бы
заинтересован в таком объекте, как Юань Цинь Хуа.

Старый советник разрешил суровому человеку положить на стол Юань Цинь Хуа, затем сам
поднял его, глядя вверх и вниз, и не мог не воскликнуть с восторгом: "Хорошая вещь, что
хорошего, ты действительно продаешь этот предмет?".

Мужчина средних лет улыбнулся: "Естественно. Старый сэр, пожалуйста, дайте оценку."

Старый советник имел право помочь магазину купить антиквариат, но этот Юань Цинь Хуа был
совершенен как в глазури, так и в очертаниях, и стоил миллионы, поэтому на мгновение он
был немного нерешителен.

Увидев это, суровый мужчина раздраженно сказал: "Ты можешь купить его?". Если мы не
сможем его купить, нам придётся поменять дом!"

"Без паники!" Старый советник сразу же занервничал.

Затем мужчина средних лет снова спел белое лицо и улыбнулся: "Старик, как насчет этого, мы
все-таки торопимся, ты сначала устанавливаешь цену, потом мы даем тебе скидку, ты думаешь,
это нормально?"

Старый советник был не против, поэтому он сказал: "Цена... миллион долларов, что вы



думаете, ребята?"

Суровый человек был в ярости от слов: "Всего миллион?"

Мужчина средних лет снова надел свое белое лицо и остановил сурового человека, вздыхнув:
"Кто нам сказал, что нам срочно нужны деньги?". Он сказал, что посмотрел на старого
консультанта: "Старик, ты стоишь миллион, мы даем тебе 10% скидку, 900 000 ты видишь?

"

"Этот..." старый советник был немного сомнительным и немного впечатлен.

Суровый человек продолжал бушевать: "Брат, давай продадим еще одного!"

Старый советник сразу запаниковал.

А мужчина средних лет, с другой стороны, помахал рукой и вздохнул: "В таком случае...
Старик, восемьдесят пять тысяч, окончательная цена, мы не сможем ее вернуть". Видишь ли,
если мы действительно не можем, нам придется пойти куда-нибудь еще."

"Восемьсот пятьдесят тысяч?"

Напуганный новостями, старый советник поднял глаза и спросил: "Это правда?"

Этот объект, стоимость которого старый консультант оценил в миллион, 850 000 будет
возвращен, и даже если старый консультант не захочет разницы, неизбежно, что босс получит
за него комиссионные.

И действительно, старый консультант хотел бы видеть этого Юань Цинь Хуа каждый день.

"Тогда..."

Старый советник был очень впечатлен и дал себе двойной толчок, в конце концов, кусая зубы и
делая шоу, чтобы принять сделку.

И как раз в это время вдруг прозвучал ясный смех.

"Учитель Чжао, вы просто случайно выбросили 850 000 вот так, и вы не боитесь, что ваш босс
найдет с вами неприятности?"

Слова были услышаны толпой.

"А?"

Когда она увидела, как Цзи Фа встает с улыбкой и подходит, продавщица была ошеломлена и
сказала: "Как этот покупатель...".

Тем временем, старый советник сказал: "Кто это, Ри?"

Продавщица вернулась: "Этот покупатель сидит в магазине и пьет чай, я думаю, он
покупатель..."

"Должны?"



Не дожидаясь выступления старого советника, суровый человек уже был в ярости: "Хех, ты,
Девонки, действительно хорош в этом, это манипуляция другим клиентом, словесная атака на
клиента, который хочет торговать с тобой? Если ты не хочешь его покупать, мы его еще не
продаем!"

Увидев такого сурового мужчину, Цзи Фа чихнул, не потрудившись обратить на него внимание,
и пошел прямо вперед.

Старый советник собирался что-то сказать, когда вдруг почувствовал, что его ладонь пуста, а в
следующий момент увидел, что Юань Цинь Хуа наткнулся на руку Цзи Фа!

Лицо мужчины средних лет внезапно изменилось.

Продавщица и старый консультант сразу же напряглись.

"Что ты делаешь?" Если бы Чжи Фа действительно сделал что-то необычное, им бы это не
сошло с рук.

Цзи Фа слегка улыбнулся, показав два ряда белых зубов, затем, со свободной рукой, синий и
белый фарфор внезапно упал на землю и разбился вдребезги.

(Конец этой главы)
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